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Released 00

A Turn off water, release pressure.
LAVATORY AND SHOWER

1. Insert cartridge @ into valve with notch facing up.
Replace clip.

2. Reassemble faucet, check for leaks.

KITCHEN

1. Insert cartridge @ into valve with notch facing
front of sink. Replace clip.
2. Reassemble faucet, check for leaks.

A\ NOTE: If hot and cold are reversed, rotate stem 180°

A\ Couper I'eau. Relacher la pression.
LAVABO ET DOUCHE

1. Insérer la cartouche @ dans la valve, rainure
au-dessus. Remplacer I'attache.

2. Remettre le robinet, vérifier I'absence de fuites.

CUISINE

1. Insérer la cartouche @ dans la valve, rainure vers le
devant de I'évier. Remettre I'attache.

A\ Cierre el paso del agua, libere la presion,
LAVABO Y DUCHA

1. Inserte el cartucho @ , con la ranura hacia arriba,
dentro de la valvula. Coloque el clip sujetador.

2. Vuelva a ensamblar el grifo, revise si hay fugas.

COCINA

1. Inserte el cartucho @ , con la ranura hacia la parte
frontal del lavabo, dentro de la valvula. Cologue el
clip sujetador.

2. Vuelva a ensamblar el grifo, revise si hay fugas.

A\ NOTA: Si se invirtieron los
tubos de agua fria y caliente,
gire el vastago 180°.

¥
2. Remettre le robinet, vérifier I'absence de fuites. L
A REMARQUE: Si I'eau chaude et I'eau froide sont &
inversées, tourner la tige de 180°.
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